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 الستونالدورة 
 الأولىاللجنة 

  من جدول الأعمال٩٧البند 
  نزع السلاح العام الكامل

لنـدا، الولايـات المتحـدة      ن زامبيـا، ف   ،إيطاليا، البرتغال، الـدانمرك   ألبانيا،  إسبانيا، إستونيا،     
  منقحمشروع قرار: الأمريكية

 
 نتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاحالامتثال لاتفاقات عدم الا  

 
 ،إن الجمعية العامة 
ــير  ــا إذ تشـ ــؤرخ ٥٧/٨٦ إلى قرارهـ ــاني ٢٢ المـ ــرين الثـ ــوفمبر / تشـ ــائر  ٢٠٠٢نـ وسـ

 القرارات ذات الصلة بهذا الموضوع،
 حــرص جميــع الــدول الأعضــاء الــدائم علــى المحافظــة علــى احتــرام الحقــوق  وإذ تــدرك 

 وعــن غيرهــا مــن مصــادر القــانون  هــي طــرف فيهــاهــدات الــتي والالتزامــات الناشــئة عــن المعا
 الدولي،

امتثالهـا لاتفاقـات   ميثاق الأمم المتحدة و   بادئ  الدول الأعضاء بم   بأن تقيد  واقتناعا منها  
وغيرهـا مـن الالتزامـات المتفـق        منع انتشار الأسلحة والحد منها ونزعها، التي هي طـرف فيهـا،             

 ،الاستقرار على الصعيدين الإقليمي والعالميو الأمن لتحقيقأمر ضروري عليها، 
 وغيرهـا مـن الالتزامـات       الـدول الأطـراف لتلـك الاتفاقـات       عدم امتثـال     أن   وإذ تؤكد  

على أمن الدول الأطراف فحسب، بل يمكن أن يسبب أيضا مخـاطر            المتفق عليها، لا يؤثر سلبا      
 ، الاتفاقاتصوص عليها في تلكالمنوالالتـزامات  على القيود التي تعتمدأمنية للدول الأخرى 
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بمنـع انتشـار الأسـلحة والحـد     لاتفاقـات المتعلقـة   اسـتمرار وفعاليـة ا   أن   وإذ تؤكد أيضـا    
 منها ونزعها يتطلبان الامتثال التام لتلك الاتفاقات،

 إزاء عدم امتثال بعض الدول للالتزامات الواقعة على كل منها،وإذ يساورها القلق  
والامتثال والتنفيذ على نحـو يتسـق مـع الميثـاق مسـائل مرتبطـة            أن التحقق   تلاحظ  وإذ   

 ارتباطا عضويا ببعضها بعضا،
القائمــة ت لاتفاقــالكــل دولــة مــن الــدول الكامــل مــن جانــب  متثــاللا أن اوإذ تــدرك 

، يســاهم في المتفــق عليهــاها وغيرهــا مــن الالتزامــات  الحــد منــالمتعلقــة بمنــع انتشــار الأســلحة و 
انتشــار أســلحة الــدمار الشــامل وتكنولوجياتهــا ووســائل  اســتحداث و منــع الجهــود الراميــة إلى

نع الجهات الفاعلة من غـير الـدول        بالمخالفة للالتزامات الدولية، وفي الجهود المبذولة لم       ،إيصالها
 من الوصول إلى تلك القدرات،

ها الحـد من ـ   منـع انتشـار الأسـلحة و       لاتفاقاتالامتثال  ما يسهم به     علىتشدد   - ١ 
 وغيرها من الالتزامات المتفق عليها، في تعزيز الثقة وتوطيد الأمن والاستقرار؛

 لهـا الواقعـة علـى كـل منـها، والامتثـال            على تنفيذ التزاماتهـا    جميع الدول    تحث - ٢ 
 ؛على أكمل وجه

أن تتخـذ القـرار الاسـتراتيجي    علـى  الدول غير الممتثلة حاليـا لالتــزاماتها         تحث - ٣ 
 ؛ الامتثال إلى الالتزامات الواقعة على كل منهابالعودة إلى

بصـورة تتفـق مـع       ،تتخـذ إجـراءات متضـافرة      الأعضاء أن    بجميع الدول  تهيب - ٤ 
تشجعها جميعا من خلال طـرق ثنائيـة وأخـرى متعـددة الأطـراف، علـى                القانون الدولي المعني،    

، يرها من الالتزامات المتفق عليهـا      وغ هاالحد من الامتثال لاتفاقاتها المتعلقة بمنع انتشار الأسلحة و      
 ؛ على النحو الذي يتفق مع ميثاق الأمم المتحدةومساءلة الدول التي لا تمتثل لتلك الاتفاقات

جميــع الــدول الأطــراف، والأمــم المتحــدة، وســائر  الجهــود الــتي تبــذلها تشــجع - ٥ 
 الأمــم المتحــدة، باتخــاذ  المنظمــات الدوليــة، علــى أن تقــوم، عمــلا بالولايــات الــتي أناطتــها بهــا   

إجراءات تتسق مع الميثاق للحيلولة دون تعرض الأمن والاستقرار الـدوليين لأي ضـرر جسـيم                 
 ا؛يسببه رفض دول الامتثال لالتزاماتها القائمة المتعلقة بمنع انتشار الأسلحة والحد منها ونزعه

 . أن تبقي المسألة قيد نظرهاتقرر - ٦ 
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